Projektor Mi Smart Projector 2 -

navod na obsluhu



Upozornenie pre pouzivatela

Dakujeme, 7e ste si vybrali projektor Mi Smart Projector 2.

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod a odlozZte si ho pre pripad potreby v buddcnosti.

<

llustracie vyrobku, prislusenstva a pouZivatelského rozhrania v ndvode na obsluhu slizia len na referencné ucely.
dosledku neustaleho vylepSovania produktu sa jeho vzhlad a funkcie mozu lisit.

Bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim tohto vyrobku si pozorne precitajte nasledujice bezpecnostné pokyny.

Tento vystrazny symbol informuje pouzivatela, Ze vyrobok obsahuje neizolované vodice pod napatim,
ktoré mozu spdsobit zasah elektrickym priudom. Pri kontakte s akoukolvek vnatornou ¢astou moze
dojst k zasahu elektrickym prudom.

Tento symbol poskytuje pouZivatelovi doleZité informdacie o manipulacii a Udrzbe. Aby ste zaistili
spravne pouzivanie tohto vyrobku, precitajte si pozorne tieto informacie.

Tento symbol upozoriuje pouzivatela na mozné vysoké teploty.

Tento symbol odporuéa pouzivatelovi nedotykat sa tejto Casti.

Pokyny tykajuce sa prepravy: Projektor odporuc¢ame prepravovat v pévodnom alebo podobnom obale.

Prevencia pred zasahom elektrickym pridom a poziarom:

> Pep B> B

— Pouzivajte iba priloZeny origindlny napajaci adaptér.

— Pocas burky alebo ak projektor dlhodobo nepouZivate, odpojte ho z elektrickej zasuvky, aby ste zabranili
poskodeniu spésobenému prepatim alebo zdsahom blesku.

— Aby nedoslo k poziaru, do blizkosti projektora neumiestiiujte Ziadne horlavé predmety.

— Nezakryvajte vetracie otvory, pretoze to moze spbsobit nahromadenie tepla vo vnutri projektora a nasledny poziar.
— Neblokujte objektiv, ked' je projektor zapnuty. Akykolvek predmet umiestneny blizko objektivu sa méze velmi
zahriat a/alebo zdeformovat a méze dokonca spOsobit poZiar.



f Bezpecnostné opatrenia:

— Neumiestriujte projektor na nestabilny podklad, stojan alebo stél, aby nedoslo k jeho padu, ¢o by mohlo spésobit
vazne Skody alebo zranenie osob.
— Ked'je projektor v prevadzke, nepozerajte sa priamo do objektivu, aby nedoslo k poskodeniu zraku.
— Nepokusajte sa projektor rozoberat, pretoze moze obsahovat nebezpeéné vysokonapatové komponenty. Udrzbu
alebo opravu tohto projektora smie vykonavat iba kvalifikovany alebo opravneny technik.
— Nevystavujte projektor dazdu ani vihkosti (prevadzkova vihkost je 20 % — 80 %).
— Projektor neponadrajte do vody ani ho nevystavujte posobeniu vody ¢i inych kvapalin. Ak sa pod kryt dostala
tekutina alebo cudzia latka, projektor okamzite odpojte od elektriny. Pred dal$im pouzitim ho nechajte skontrolovat
kvalifikovanému technikovi.
— Neumiestrujte tento projektor do Ziadneho z nasledujucich prostredi:

¢ Do zle vetranych alebo Uzkych priestorov.

¢ Do blizkosti zariadeni, ktoré vyzaruju silné magnetické pole.

¢ Na priame slnecné svetlo.

¢ Do extrémne horuceho, chladného alebo vihkého prostredia.

¢ Do blizkosti poziarneho alarmu.

Vonkajsi vzhlad
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i Upozornenie

— Vetracie otvory umoZnuju vnutornu aj vonkajSiu vymenu vzduchu. Do vzdialenosti 20 cm od vetracich otvorov
neumiestnujte Ziadne predmety.

— Nepozerajte sa priamo do objektivu, aby ste predisli poskodeniu zraku, kedZe projektor pocas prevadzky vyzaruje
silné svetlo.

— Ak planujete projektor namontovat na strop, uistite sa, Ze mate spravne skrutky a konzolu.



Pripajacie porty

1) DCIN (jednosmerny
prud)
— Napajacia zasuvka.

Dialkovy ovladac

2) 60

— Port pre sluchadla.
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3) USB 2.0 4) HOMI

— Podpora USB 2.0 — Port HDMI.

(@)

mi

Tlacidlo napajania:

Ak je projektor vypnuty, stlaéenim tlacidla napajania ho zapnite.
Ked'je projektor zapnuty, stlacenim tlacidla napdjania otvorte
ponuku. Potom vyberte spravnu moznost a projektor vypnite.
Asistent Google: Na dialkovom ovladaci stlacte tlacidlo Asistent
Google, ¢im spustite komunikaciu s hlasovym asistentom Google.
Navigacné tlacidlo: Pohybujte sa nahor, nadol, dofava alebo
doprava a vyber potvrdte stlacenim stredného tlacidla.
Aplikacia: Pristup k rozhraniu aplikacie.

Spat: Navrat do predchédzajicej ponuky.

Domov: Navrat na domovsku obrazovku.

Sparovanie dialkového ovladaca:

Drzte dialkovy ovladac v blizkosti projektora vo vzdialenosti
maximalne 20 cm, potom sucasne stlacte tlacidlo Aplikacia a tlacidlo
Domov, ¢im ovladac sparujete s projektorom.

NETFLIX: Pristup k aplikacii Netflix.

LIVE: Pristup ku kanalom vysielanym nazivo.

Tlacidlo ovladania hlasitosti: + ZvySenie hlasitosti; - ZniZenie
hlasitosti.



f Poznamka

— Pri vkladani batérii do dialkového ovladaca dbajte na spravnu polaritu (+ a -).

— Batériu zlikvidujte alebo recyklujte v silade s miestnymi zakonmi a predpismi krajiny alebo regiénu, v ktorom sa
pouziva.

— Odporuca sa, aby vzdialenost medzi dialkovym ovladanim a projektorom bola maximalne 5 metrov.

— Obrazok dialkového ovladaca sluzi len na referenéné Gcely. Skutoéné produkty a funkcie sa moézu lisit v zavislosti od
regionov, v ktorych sa pouZivaju.

Automatické zaostrovanie

Prejdite do ponuky Settings (Nastavenia) > Projector (Projektor) > Focus (Zaostrenie) a vyberte Execute Focus
(Zaostrit). Obraz sa zaostri. Po skonceni mbZete zaostrenie doladit stlacenim lavého alebo pravého tlacidla na
dialkovom ovladaci.

Prejdite do ponuky Settings (Nastavenia) > Projector (Projektor) > Focus (Zaostrenie) a vyberte moznost Auto Focus
(Automatické zaostrenie). Ked' je funkcia povolend, pohybom projektora sa automaticky spusti zaostrenie obrazovky.

= =

Korekcia zbiehania

Prejdite do ponuky Settings (Nastavenia) > Projector (Projektor) > Keystone Correction (Korekcia zbiehania) >
Keystone Correction (Korekcia zbiehania). Vyberte polozku Quick Adjustment (Rychle nastavenie), Fine Tuning
(Doladenie) a Reset (Zresetovanie), potom stlacte tlacidlo OK a prejdite do poZadovaného rezimu korekcie.

Posunutim projektora sa spusti automaticka korekcia zbiehania
a premietany obraz sa automaticky upravi.

Poznamka: Prejdite do ponuky Settings (Nastavenia) > Projector (Projektor) > Keystone Correction (Korekcia
zbiehania) a nakonfigurujte funkciu Auto Keystone (Automatické zbiehanie). Funkcia Automatické zbiehanie je
automaticky povolena.

Ponuka najcastejSie pouzivanych funkcii

Otvorte aplikaciu a vyberte polozku Launch board (Spustacia lista). Na tejto stranke s zobrazené ¢asto pouzivané
funkcie.
Ak chcete zobrazit podrobné pokyny pre pouZivatelov, vyberte polozku User manual (Navod na obsluhu).
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f Poznamka

Stranka s ponukou funkcii sa bude z ¢asu na ¢as aktualizovat a prednost ma aktualna verzia aplikacie.

Technické parametre

Zakladné informacie Nazov Projektor Mi Smart Projector 2
Model XMTYY02FMGL
Rozmery zariadenia 115 x 150 x 150 mm
Cistd hmotnost 1-3kg

Elektrické parametre Spotreba elektrickej energie

Menovity vykon < 65 W; vykon v pohotovostnom rezime < 0,5 W

Menovity vstup

Externy adaptér, 19V =3,42 A

Optické parametre Technoldgia displeja

Zdroj svetla LED s technoldgiou DLP

Standardné rozligenie 1920-1080P
Parametre projekcie Pomer projekcie (TR) 12:1
Velkost obrazovky 60" az 120"

Zaostrenie objektivu

Automatické zaostrovanie

Korekcia zbiehania

VSesmerova automaticka korekcia zbiehania

Systém Zabudovana pamat 2 GB DDR3/16 GB eMMC
Operacny systém Android TV
Bluetooth Bluetooth 5.0/BLE
Bezdrotové pripojenie Wi Fi IEEE 802.11a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz
Zvuk Zvukové efekty Dolby Audio + DTS-HD
Reproduktor 2x5 W plny rozsah
Iné Hladina hluku <28 dB (A) v rezime sledovania pri teplote okolia 25 °C

Skladovacia teplota/vlhkost

-20°Caz 55°C/<90 %

Prevadzkova teplota/vihkost

0°CaZz40°C/20% —80 %

RieSenie poruch

Porucha Riesenie

Nepremieta sa Ziadny obraz

Vypnite projektor a odpojte ho zo siete, potom znova zapojte napajaci kabel do siete a
projektor zapnite.

Systém Android spadol

Vypnite projektor a odpojte ho zo siete, potom znova zapojte napajaci kabel do siete a
projektor zapnite.

Chyba displeja obrazovky

Vypnite projektor a odpojte ho zo siete, potom znova zapojte napajaci kabel do siete a
projektor zapnite.

Dialkovy ovladac chyba alebo nie je sparovany, a
preto projektor nemozno zapnut na dialku.

Vypnite projektor a odpojte ho zo siete. Pockajte pat minut, potom znova zapojte
napajaci kdbel do siete a projektor zapnite. Po restartovani projektora dialkovy ovladac
Znova sparujte.

Ak sa projektor prehrieva, automaticky sa vypne.

Odstrante vsetky prekazky zo vstupov a vystupov vzduchu, aby ste zabezpecili plynulé
prudenie vzduchu projektorom. Projektor restartujte podla vyssie uvedenych pokynov.

Iné interné chyby systému

So Ziadostou o servis zariadenia sa obratte na kvalifikovaného technika. Pripadne
projektor zaneste na oddelenie popredajnych sluZieb.

Dodrziavanie predpisov

ﬁ Vsetky vyrobky oznacené tymto symbolom patria medzi odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni

i (OEEZ podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU) a nemali by sa likvidovat spolu s
netriedenym komunalnym odpadom. Namiesto toho by ste mali v zaujme ochrany fudského zdravia a
Zivotného prostredia odovzdat odpad zo svojho zariadenia na zbernom mieste uréenom na recyklaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni zriadenom vladnymi alebo miestnymi orgdnmi. Spravna
likvidacia a recyklacia pomézu predchadzat potencidlnym negativhym désledkom na Zivotné prostredie a
na ludské zdravie. Viac informacii o danom mieste, ako aj o podmienkach takychto zbernych miest,
ziskate od instalacnej firmy alebo od miestnych tradov.
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zariadenie typu [Mi Smart Projector 2/

Spolo¢nost [Formovie (Chongging) Innovative Technology Co., Ltd.] tymto vyhlasuje, Ze radiové

XMTYYO2FMGL je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii

na nasledujucej

internetovej adrese: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Pouzivanie tohto zariadenia je obmedzené na interiér pri prevddzke vo frekvenénom rozsahu 5 150 az 5

350 MHz.

Prevadzkova frekvencia: 2,4 GHz — 2,4835 GHz (pre Bluetooth)

Maximalny vf. vystupny vykon: < 10 mW (pre Bluetooth)

Prevadzkova frekvencia: 2,4 GHz — 2,4835 GHz (pre Wi-Fi 2,4 GHz)

Maximalny vf. vystupny vykon: < 100 mW (pre Wi-Fi 2,4 GHz)

Prevadzkova frekvencia: 5,15 GHz — 5,35 GHz a 5,47 Ghz — 5,725 GHz (pre Wi-Fi 5 GHz)
Maximalny vf. vystupny vykon: < 200 mW (pre Wi-Fi 5 GHz)

A\

pouzivatela minimalne 20 cm.

Vyrobok je v sulade so systémom ,RG1 IEC 62471-5:2015".

i Upozornenie:

Poznamka: Pri beznom pouZivani tohto zariadenia by mala byt vzdialenost medzi anténou a telom

—V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi riziko vybuchu.
—Vhodenie batérie do ohna ¢i horucej rury alebo mechanické rozdrvenie ¢i prerezanie batérie moze sposobit

vybuch.

— Ponechanie batérie v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou méze spésobit vybuch alebo Unik horlavej

kvapaliny alebo plynu.

— Vystavenie batérie mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu méze sp6sobit vybuch alebo Unik horlavej kvapaliny alebo

plynu.

Osvedcenia vyrobku

dts .

Informacie o patentoch spoloc¢nosti DTS najdete na
stranke http://patents.dts.com. Vyrobené na zaklade
licencie od spolo¢nosti DTS, Inc. (pre spolo¢nosti so
sidlom v USA/Japonsku/Taiwane) alebo na zéklade
licencie od spoloc¢nosti DTS Licensing Limited (pre
vietky ostatné spolocnosti). DTS, DTS-HD Master Audio,
DTS-HD, Virtual:X, a logo DTS-HD D su registrované
ochranné znamky alebo ochranné znamky spolocnosti
DTS, Inc. v Spojenych Statoch americkych a v inych
krajindch. © 2020 DTS, Inc. VSETKY PRAVA VYHRADENE.

PEDolby Audio

Vyrobené na zaklade licencie spoloc¢nosti Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio a DD symbol su
ochrannymi znamkami spolo¢nosti Dolby Laboratories.

€) Bluetooth’

Slovné oznacenie Bluetooth® a zodpovedajlce loga su
registrované ochranné znadmky spoloc¢nosti Bluetooth
SIG Inc. Akékolvek pouZzitie tychto znaciek zo strany
spoloc¢nosti [Xiaomi Inc.] je na zaklade licencie. Ostatné
ochranné zndmky a obchodné ndazvy patria prislusnym
vlastnikom.

HoImil

Slovné oznacenia HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI st ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI
Licensing Administrator, Inc.



Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Vyrobca: Formovie (Chongging) Innovative Technology Co., Ltd.

Adresa: 4-401, #2 Longgang Road, Guojiatuo Area, Jiangbei District, Chongging, Cina
DalSie informdcie ziskate na stranke www.mi.com

Datum vyroby: Vid obal

Vyrobené v Cine

Dovozca:

Mystical, a.s.
Tomasikova 50/B 831 04 Bratislava, ICO 36280518



